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EN: Product identified by EAN number 5905991055297

is subject to following safety information:

PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5905991055297

jest zaopatrzony w nastepujace informacje dotyczace bezpieczenstwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5905991055297

gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifié par le numéro EAN 5905991055297

est soumis aux informations de sécurité suivantes:

NL: Product geidentificeerd met EAN-nummer 5905991055297

is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:

SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5905991055297

ar foremal for foljande sikerhetsinformation:

IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5905991055297

€ soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Zalecenia uzytkowe Teleskop jest przeznaczony dla dzieci powyzej 6. roku zycia. Obserwacje dzienne (np.
krajobrazu) nalezy wykonywac przy dobrej pogodzie i niskim zamgleniu. Do obserwacji nocnego nieba
najlepiej wybiera¢ miejsca z ograniczonym o$wietleniem sztucznym (np. poza miastem). Przechowuj
teleskop w suchym miejscu, najlepiej w oryginalnym opakowaniu.

Usage recommendations The telescope is intended for children over 6 years of age. Daytime observations
(e.g.,landscape) should be carried out in good weather and with low fog. For night sky observations, it is
best to choose locations with limited artificial lighting (e.g., outside the city). Store the telescope in a dry
place, preferably in its original packaging.

Gebrauchsempfehlungen Das Teleskop ist fiir Kinder tiber 6 Jahre geeignet. Tagesbeobachtungen (z. B.
Landschaften) sollten bei gutem Wetter und geringer Nebelbildung durchgefiihrt werden. Fiir
Beobachtungen des Nachthimmels sollten Orte mit begrenzter kiinstlicher Beleuchtung (z. B. auflerhalb
der Stadt) gewidhlt werden. Bewahren Sie das Teleskop an einem trockenen Ort auf, vorzugsweise in der

Originalverpackung.



Recommandations d'utilisation Le télescope est destiné aux enfants de plus de 6 ans. Les observations
diurnes (par exemple, de paysages) doivent etre effectuées par beau temps et avec peu de brouillard. Pour
les observations du ciel nocturne, il est préférable de choisir des endroits avec un éclairage artificiel
limité (par exemple, en dehors de la ville). Conservez le télescope dans un endroit sec, de préférence dans
son emballage d'origine.

Bruksanvisningar Teleskopet ar avsett for barn 6ver 6 ar. Dagliga observationer (t.ex. landskap) bor
utforas vid bra vader och lag dimma. For nattliga himmelsobservationer dr det bast att vilja platser med
begrinsad artificiell belysning (t.ex. utanfor staden). Férvara teleskopet pa en torr plats, helsti
originalférpackningen.

Gebruiksaanbevelingen De telescoop is bedoeld voor kinderen ouder dan 6 jaar. Dagelijkse observaties
(bijv. landschappen) moeten worden uitgevoerd bij goed weer en weinig mist. Voor nachtelijke
hemelobservaties is het het beste om locaties met beperkte kunstmatige verlichting te kiezen (bijv. buiten
de stad). Bewaar de telescoop op een droge plaats, bij voorkeur in de originele verpakking.
Raccomandazioni d'uso Il telescopio e destinato a bambini di eta superiore a 6 anni. Le osservazioni
diurne (ad esempio, paesaggi) devono essere effettuate con bel tempo e bassa nebbia. Per le osservazioni
del cielo notturno, e meglio scegliere luoghi con illuminazione artificiale limitata (ad esempio, fuori citta).
Conservare il telescopio in un luogo asciutto, preferibilmente nella confezione originale.
Recomendaciones de uso El telescopio esta destinado a ninos mayores de 6 anos. Las observaciones
diurnas (por ejemplo, paisajes) deben realizarse con buen tiempo y poca niebla. Para las observaciones
del cielo nocturno, es mejor elegir lugares con iluminacién artificial limitada (por ejemplo, fuera de la

ciudad). Guarde el telescopio en un lugar seco, preferiblemente en su embalaje original.



